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AVA Ceramica é il marchio de La Fabbrica Spa dedicato al decoro e al design applicato alle superfici.
Un brand rigorosamente Made in Italy e votato al mondo del luxury nato per risolvere tutte le esigenze del mondo del rivestimento
con soluzioni nuove sia nel design che nei materiali.
Dallinnovazione tecnologica e stilistica portata avanti da AVA nasce Wallpaper, una gamma di carte da parati che si articola in una
sorprendente molteplicita di grafiche e texture su diverse tipologie di supporti.
Soggetti che si materializzano con strutture a rilievo ottenute grazie all'applicazione di resine con pigmenti glitter o fosforescenti, o
carte ad effetto perlato che riescono in modo innovativo a creare reali effetti metallizzati e perlescenti.

AVA ceramic is the La Fabbrica S.p.A. brand dedicated to decoration and design applied to wall coverings. Made strictly in Italy and geared towards the

luxury market, it is designed to meet all wall and floor tiling needs with exciting solutions featuring brand-new graphics and original materials. Adopting ever-

more innovative technology and cutting-edge styles, AVA has created Wallpaper, a wallpaper line offering an astonishing choice of graphics and textures and a

range of different bases. Textured relief effects create original designs, using resins containing glitter or glow-effect pigments, while the pearl-finish option offers
wallpaper with a realistic iridescent, metallic feel.

AVA Ceramica est la marque de La Fabbrica Spa dédiée a la décoration et au design appliqué aux surfaces. Un brand rigoureusement Made in Italy et consacré
au monde du luxury, né pour résoudre toutes les exigences du monde du revétement avec de nouvelles solutions au niveau du design et des matériaux.
L'innovation technologique et stylistique mise en ceuvre par AVA, a donné le jour a Wallpaper, une gamme de papiers peints qui sarticule en une surprenante
multiplicité de graphismes et de textures sur différents types de supports. Les motifs se matérialisent a travers des structures en relief obtenues grace a I'application
de résines avec des pigments glitter ou phosphorescents, ou bien des papiers a l'effet perlé qui parviennent a créer des effets métallisés et nacrés innovants.

AVA Ceramica ist das Markenzeichen von La Fabbrica Spa, das den an Flachen angebrachten Dekorationen und dem Design gewidmet ist. Eine fUr die Luxury-

Welt gedachte, reine Made in Italy-Marke, die geschaffen wurde, um alle Anforderungen der Welt der Wandbeldge mit neuen Design- und Materiallosungen

zu erfullen. Aus der von AVA durchgefuhrten technologischen und stilistischen Innovation entstand Wallpaper, namlich ein Programm an Wandtapeten, das in

eine Uberraschende Vielfalt an Graphiken und Textures auf unterschiedlichen Untergriinden unterteilt ist. Gegenstande, die sich dank der Anbringung von Harzen

mit Glitter- oder Leuchtpigmenten mit Reliefstrukturen materialisieren bzw. Tapeten mit Perleffekten, die auf innovative Weise reale metallisierte und perlenartige
Effekte schaffen.

AVA Ceramica es la marca de La Fabbrica Spa dedicada a la decoracién y al disefio aplicado a las superficies. Una marca rigurosamente Made in Italy orientada al

mundo del lujo, nacida para satisfacer todos los requerimientos del sector del revestimiento con soluciones nuevas, tanto en el disefo como en los materiales. De

la innovacion tecnoldgica y estilistica realizada por AVA nace Wallpaper, una gama de papel mural que comprende una sorprendente multiplicidad de gréficos

y texturas sobre diferentes tipos de soportes. Temas que se materializan con estructuras en relieve obtenidas gracias a la aplicacién de resinas con pigmentos
brillantes o fosforescentes o papeles de efecto perlado que logran innovadoramente crear reales efectos metalizados y nacarados.

AVA Ceramica - sival To orjua ¢ La Fabbrica Spa mou sival agiepwpévo otn Slakdopnon kat oto design 1mou epappoleTal eMavw OTIG EMPAVELES. Eva orua

avotnpd Made in Italy kaBiepwpévo oTov KOO Tou luxury, Tou €xel SnpioupynBel yia va SWOoeL amAvTnon Og OAEG TIG AVAYKEG TOU KOGHOU TNG EMEVOUONG HE VEEG

NUoElG 0TO design Kal 0Ta LAIKA. ATTO TNV TEXVOAOYIKH Kal OTUNOTIKH KavoTop{a mou mpowBei n AVA Snuioupyeitat n Wallpaper, pia ykdua xapTiwv Tanetoapiag n

oroia amoTeAETal amod pia eKMANKTIKY TTOAAITAOTATA YPAPIKWV KAl UQWV EMAVW GE SIAQOPETIKEG TUTTONOYIEC BATEWY. O€UaTa TTOU TIA{PVOLV LOP®T UE AVAYAUPEC

OOWEC Kal EMMITUYXAVOVTAL XAPN OTNV EQAPUOYH PNTIVAV LE YKATED I PLWOPOPOUXES XPWOTIKEC, 1 XAPTIA UE TIEQAE EQE TIOU KATAPEPVOULV HE KAIVOTOUIKO TPOTIO Va
ONUIOUPYACOLY TTPAYUATIKA LETAAICE Kal TIEPAE £QE.

AVA Ceramica - 370 6peHa komnanuu La Fabbrica Spa, 3aH1malolwminca avzanHom 1 AeKopom 061MLOBOYHbIX MaTepUanoB. JTOT MoKCoBbI OpeHa Made in Italy

NOABWICA Ha CBET /119 YAOBNETBOPEHNA NI0ObIX HEOOXOAMMOCTe B Chepe OBMMLIOBKM, U Mpe/iiaraeT HOBble PellieHNs Kak C TOUKW 3PEHIA 13aiHa, Tak ¥ C TOUKM

3PEHVs MaTepranos. Ha OCHOBE TEXHOMOMMUYECKMX U CTUANCTUYECKMX MHHOBaLMM AVA 6Obina pa3spaboTaHa Konnekumns oboes Wallpaper, Bknioyatouiasn B cebn

MHOFOUYMCIIEHHbIE PUCYHKI 1 TEKCTYPbI Ha Pa3Hbix OCHOBax. Ee CloKeTbl CO3AaHbl C MCMONb30BaHMEM PebeGHbIX CTPYKTYP, MOMYUEHHBIX HaHECeHMeM CMOS C

6necTkamm 1 GochopecUMpPyIoLINX MUTMEHTOB, UMK C UCMOb30BaHVeM Bymaru C nepnamyTpPOBbIM 3GOGEKTOM, CTOCOOHOM MHHOBALIMOHHbBIM 00Pa3oM CO3aBaTb
npaeaonofobHble 3GdeKTb MeTanIvKa U nepnamyTpa.

AVA Ceramica /2 La Fabbrica Spa /A &) Jjﬁﬁﬂ"] AT SRE SR R R 517 M i AR AR % 5 T RIFTA = RIS ARAF IE, %ﬁ#l?&ﬁﬁ'ﬁ
B8 T 2 0 7 SR R A ‘|’J:$D7F ‘LE\# HE, HEKUFIANERNEER. 7_?§7K$UJ>—<M§J:E’] 5|9 AVA $TiEH Wallpaper 2751,
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WALLPAPER DESIGN

WALLPAPER
LLUX / PEARL / NATURAL

Il meglio della tecnologia moderna, senza nessun compromesso.

WALLPAPER e il risultato della combinazione di due eccellenze assolute: la conoscenza stilistica e il design MADE IN ITALY de LA
FABBRICA e la pit avanzata tecnologia nella realizzazione di carte da parati ecologiche
(Carte NATURAL e LUX) e ad effetti speciali (Carta PEARL).

Servizio progettuale su misura

Con WALLPAPER, LA FABBRICA offre a tutti i propri clienti un servizio di rendering, ovvero di simulazione grafica del soggetto
scelto adattato alle misure dell'ambiente in cui dovra essere posato.
Semplicemente fornendo una foto e/o le misure della parete, LA FABBRICA realizzera un progetto su misura proporzionando il
soggetto scelto nella zona di destinazione. In questo modo, oltre ad avere un risultato di sicuro gradimento, si eviteranno sprechi di
materiale: saranno forniti al cliente solo i mq di carta necessari per realizzare l'installazione voluta.

Design ecosostenibile

Tutte le collezioni della gamma WALLPAPER sono realizzate nel pieno rispetto dell'ambiente.

Le carte utilizzate per WALLPAPER Natural e Lux sono al 100% “tessuto non tessuto’, ovvero composte da speciali cellulose e fibre
tessili del tutto esenti da PVC, solventi o colle viniliche. Il particolare effetto perlato/metallizzato di WALLPAPER Pearl e invece
ottenuto mediante I'utilizzo di una carta vinilica goffrata ultra-bianca. Anche le stampe dei soggetti sulla carta rispondono a requisiti
di ecosostenibilita, perché realizzate con speciali inchiostri LATEX, assolutamente atossici ed ecologici perché a base d'acqua.
Per questo, le carte di design WALLPAPER possono essere posate anche negli ambienti soggetti a maggior tutela come ospedali,
camere di bambini o scuole.

Facile da posare. Ancora piu facile da rimuovere.

Grazie all'alta grammatura di tutte le carte e alla larghezza del rotolo, la posa risulta facile e senza nessuna difficolta aggiuntiva
rispetto alla posa di carta da parati tradizionale. Le carte di design WALLPAPER sono inoltre antistrappo, antigraffio, idrorepellenti,
resistenti ai raggi UV e possono essere rimosse a secco, in modo semplice e veloce.

‘ WALLPAPER DESIGN

< gy

&[> The best modern technology can offer - uncompromisingly. | WALLPAPER is the result of a partnership between two centres of
bw~ excellence. It blends the style and design expertise of Italian born and bred tile manufacturers LA FABBRICA and the most advanced technology
used in the production of eco-friendly wallpapers (NATURAL and LLUX) and special finish wallpapers (PEARL).

Bespoke design service | With WALLPAPER, LA FABBRICA offers all its customers an image rendering service, which allows them to see exactly what
the paper they are interested in would look like in the area where they are planning to use it. By simply providing a photo and/or the measurements of
the wall, LA FABBRICA can produce a bespoke design, adapting the proportions of the chosen wallpaper to the intended area of use. This means that, as
well as guaranteeing a great looking wall, no paper is wasted either, as customers can buy exactly the right amount of paper needed.

Environmentally sustainable design | All the collections in the WALLPAPER range are made according to strict environmental requirements. The
paper types used for the Natural and Lux WALLPAPER lines are 100% “non-woven fabrics”i.e. special cellulose and fibre compound textiles, which are
entirely PVC-free and contain no solvents or vinyl adhesives. The special pearl/metallic effect of the WALLPAPER Pearl line, meanwhile, is created using
ultra-white embossed vinyl paper. The designs printed on the paper meet green standards too, because they are produced using LATEX inks which are
absolutely non-toxic and environmentally friendly as they are water-based. This means the WALLPAPER lines can be used in areas where particular care
is focused on safety, such as schools, hospitals, or children's bedrooms.

Easy to put up. Even easier to take down. | With high paper weights and large roll widths, WALLPAPER is just as simple to apply as standard
wallpaper. The WALLPAPER lines are tear-, scratch-, water- and UV- resistant and can be removed quickly and easily, without any need for water.

absolues : la connaissance stylistique et le design MADE IN ITALY de LA FABBRICA ainsi que la technologie la plus avancée pour la réalisation de

‘ ’ Le meilleur de la technologie moderne, sans aucun compromis. | WALLPAPER est le résultat de la combinaison de deux excellences
~ papiers peints écologiques (Papiers Peints NATURAL e LLUX) et présentant des effets spéciaux (Papiers Peints PEARL).

Un service de conception sur-mesure | Avec WALLPAPER, LA FABBRICA offre a tous ses clients un service de rendering, c'est-a-dire de simulation
graphique du motif choisi adapté aux dimensions de la piéce dans laquelle il devra étre posé. Simplement en fournissant une photo et/ou les dimensions
du mur, LA FABBRICA réalisera un projet sur mesure en proportionnant le sujet choisi dans la zone de destination. De cette maniere, on obtient un résultat
trés apprécié, et I'on évite les gaspillages de matériel : on fournira au client uniquement les métres carrés de papier nécessaires pour la pose.

Un design écologique | Toutes les collections de la gamme WALLPAPER sont réalisées dans le plein respect de I'environnement. Les papiers utilisés
pour WALLPAPER Natural et Lux sont a 100% en “tissu non-tissé’, c'est-a-dire constitués par des celluloses et des fibres textiles spéciales absolument
exemptes de PVC, de solvants et de colles vinyliques. Leffet perlé/métallisé particulier de WALLPAPER Pearl est en revanche obtenu en utilisant du
papier vinylique gaufré ultra blanc. Les impressions des sujets sur le papier répondent elles aussi a des exigences d'écologie, parce qu'elles sont réalisées
avec des encres LATEX spéciales, a base d'eau et donc absolument atoxiques et écologiques. C'est pourquoi, les papiers de design WALLPAPER
peuvent également étre posés dans des espaces protégés comme les hopitaux, les chambres d'enfants ou les écoles.

Facile a poser. Encore plus facile a enlever | Grace au haut grammage de tous les papiers peints et a la largeur du rouleau, la pose est facile et sans
aucune difficulté supplémentaire par rapport aux papiers peints traditionnels. Les papiers de design WALLPAPER sont également anti-déchirure, anti-
rayures, hydrofuges, résistants aux rayons UV et ils peuvent étre enlevés a sec, rapidement et avec simplicité.
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Das Beste der modernen Technologie, ohne jeden Kompromiss | WALLPAPER ist das Ergebnis der Kombination von zwei absoluten
Vortrefflichkeiten, namlich die stilistischen Kenntnisse und das Design des MADE IN ITALY von LA FABBRICA und die fortschrittlichste
Technologie zur Herstellung von umweltfreundlichen Tapeten (NATURAL und LUX) und Tapeten mit Spezialeffekt (PEARL).

D

MaBgeschneiderter Planungsservice | Mit WALLPAPER bietet LA FABBRICA allen ihren Kunden einen Rendering-Service an, d.h. einen Service mit
einer graphischen Simulation des gewahlten Elements und mit an den Raum, in dem die Tapete angebracht werden soll, angepassten Abmessungen.
Bei Bereitstellung eines Fotos und/oder der Wandmafe entwirft LA FABBRICA ein mal3geschneidertes Projekt und bringt das gewahlte Element im
vorgesehenen Bereich, mit den richtigen Proportionen, an. Auf diese Weise wird nicht nur ein sicherlich zufriedenstellendes Ergebnis erzielt, sondern
auch eine Materialverschwendung vermieden. Dem Kunden werden nur die Quadratmeter an Tapete mitgeteilt, die er fur die gewiinschte Ausstattung
bendtigt.

Umweltvertragliches Design | Alle Kollektionen der WALLPAPER-Serie werden umweltschonend hergestellt. Das fir WALLPAPER Natural und Lux
benutzte Papier besteht 100% aus “Vliesstoff”, d.h. aus einem besonderem Zellulosematerial und Gewebefasern, die kein PVC, Losemittel oder Vinylkleber
enthalten. Der besondere perlartige/metallisierte Effekt von WALLPAPER Pearl wird dagegen durch den Einsatz eines gaufrierten, ultraweil3en
Vinylpapier erzielt. Auch die Drucke der Elemente auf der Tapete entsprechen den Anforderungen der Umweltvertrdglichkeit, da sie mit besonderen
LATEX-Farben hergestellt werden, die auf Wasserbasis und damit hundertprozentig atoxisch und umweltfreundlich sind. Deshalb kdnnen die Tapeten des
WALLPAPER-Designs auch in besonders geschiitzten Raumen, wie Krankenhduser, Kinderzimmer oder in Schulen angebracht werden.

Einfach anzubringen, noch einfacher wieder zu entfernen | Dank der hohen Grammatur und der Rollenbreite aller Tapeten ist die Anbringung
einfach, ohne zusétzliche Schwierigkeiten im Vergleich zum Tapezieren mit herkdmmlichen Tapeten. Die Tapeten des WALLPAPER-Designs sind
reil$fest, kratzfest, wasserabweisend, UV-bestandig und kénnen auf einfache und schnelle Weise trocken entfernt werden.

Lo mejor de la tecnologia moderna y sin ningtin compromiso. | WALLPAPER es el resultado de la combinacién de dos excelencias absolutas:
el conocimiento estilistico y el disefio MADE IN ITALY de LA FABBRICA y la mas avanzada tecnologia en la realizacién de papeles murales ecoldgicos
(papeles NATURAL y LLUX) y de efectos especiales (papel PEARL).

Servicio de proyecto a la medida | Con WALLPAPER, LA FABBRICA ofrece a todos sus clientes un servicio de rendering, esto es, de simulacion gréfica del
tema elegido, adecuado para las medidas del ambiente en que debera ser colocado. Simplemente envidndonos una foto y/o las dimensiones de la pared, LA
FABBRICA realizard un proyecto a la medida, proporcionando el tema elegido en la zona de destinacion. De esta forma, ademads de obtener un resultado de
seguro agrado, se evitan derroches de material: serdn proporcionados al cliente solo los m” de papel necesarios para realizar la instalacion deseada.

Design ecosostenible | Todas las colecciones de la gama WALLPAPER son realizadas con pleno respeto del ambiente. Los papeles utilizados por
WALLPAPER Natural y Lux son al 100 % “tejido no tejido’, es decir que estan compuestos por celulosas y fibras textiles especiales, del todo exentas de PVC,
solventes o colas vinilicas. El efecto especial perlado/metalizado de WALLPAPER Pearl se obtiene mediante uso de un papel vinilico en relieve ultrablanco.
También los estampados de los temas en el papel satisfacen requisitos de ecosostenibilidad, ya que son realizados con tintas especiales LATEX, absolutamente
atdxicas y ecoldgicas a base de agua. Por esto los papeles de disefio WALLPAPER pueden ser aplicados también en ambientes sujetos a mayor resguardo tales
como hospitales, escuelas y habitaciones para nifos.

Facil de aplicar. Atin mas facil de quitar. | Gracias al elevado gramaje de todos los papeles y ala anchura del rollo, la aplicacion es sencillay sin ninguna dificultad
adicional respecto de papeles murales tradicionales. Ademds, los papeles de diseio WALLPAPER son resistentes a estiramiento y rasgunos, hidrorrepelentes,
resistentes a los rayos UV y pueden ser quitados en seco, de manera sencilla y rapida.
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“ ‘0,11 KAAUTEPO TNG GUYXPOVNG TEXVOMoyiag, Xwpic kavévav oupBiBacpo. | H WALLPAPER eivat amotéheopa cuvduacpol 0o andAuTwy

._ OTOIKE(WV UTTEPOXNC OE TTAYKOOUIO ETTITESO: TNG OTUNIOTIKAG YVWon kat Tou design MADE IN ITALY tng LA FABBRICA kat tng mAéov ponypévng

Texvohoyiag kataokeung oikoloyikwy tametoaplwv (Tametoapieg NATURAL kat LUX) kat pe eidid e@é (Tametoapia PEARL).

ZxeblaoTikn unnpecia ata pétpa oag | Me 1 WALLPAPER, n LA FABBRICA mpoo@épel Ge GAOUC TOUG TEAATEC TN Wia urnpeoia rendering, SnAadn
uia Ypa@Ikr TpoCoUOoiwaon ToU EMAEYOUEVOU BELATOC TPOCAPLOLOUEVOU OTA IETPA TOU XWPEOU GTOV OTTo(0 Ba TTRETel va TomoBeTnOEL. Aivovtag amid pia
pwToypa®ia ka/r Ta pétpa Tou Toixou, N LA FABBRICA 6a uhomolroel éva oxé010 oTa PETPA 0aG TPOCAPHOLovVTAG TO EMAEYOUEVO Bépa oTn (Wvn yia TV
omoia mpoopileTal. Me autov ToV TPOTIO, TIEPA AT TNV ETIITELEN EVOG Olyoupa EUXAPIOTOU ATTOTEAECUATOC, AMOPEUYOVTAL GTIATAAEG TOU UANIKOU: O TIEAATNG
Ba mpopnBeuTel pdvo Ta T.U. TAMEToap{ag Tou gival amapaitnTa yia To XWeo Tou.

Ag1popo otkoloyikd design | Oheg ot culovég TG yrapac WALLPAPER kataokevdlovial pe miripn 0efacpo tou mepiBalovtog. Ta xaptid
tametoapiag mou xpnotpomolovvtal yia v WALLPAPER Natural kat tn Lux givat “un veavtd veaopa” 100%, dnhadr kataokevdlovtatl amd eldKES
KUTTAPIVEG Kall UPAVTES (veg xwpig PVC, SIaAUTIKA 1y BIVUAKEG KOMEC. To 18laitepo mepAé/petalilé epé Tou WALLPAPER Pearl emtuyydvetal avtifeta
UECW TNG XPrONG £VOG EEAIPETIKA AEUKOU YKOPPE BIVUAIKOU XaPTIOU. ETTIoNG KAl Ot GTAUTTEG TwV BEPATWY EMTAVW OTO XTI AVTATTOKP{VOVTAL OTIG ATTAITHOELG
TNC OIKOAOYIKNG aglpopiag, emeldr] kataokeudlovtal pe I0IKEC HENAVEG LATEX, eVTEAWC ATOEIKEC Kal OIKONOYIKEC KABWC ival udaTIkA¢ Baonc. ' autd, ol
tanetoapiec design WALLPAPER pmopouv va tomofetn8ouv Kal og XWPoug TTou amattouy HeyaAUTEPN TPooTacia Omwg voookoue(a, maidikéd dwpdtia
1| OXOAEia.

TomoBeteitan €0koAa. | Apalpeital akopn Mo evkoAaXdpn oTnV LYNAA YOAUHUWON SAWV TWV XAETIWV Kal 0TO TTAETOC TOu POAOU, 1 ToTtoBETnon eival
€UKOAN Kal Xwpi¢ Kapia mpdoBetn SUoKOAa Os Oxéon He TNV TOMoBETNON Tou aPadocIakoy XapTiol Tametoapiag. Emiong ot tametoapieg design WAL-
LPAPER €xouv mpooTtacia amod To okioluo, To ypat(ouviopa, eival udaTtoamwBnTIKES, avBeKTIKES OTIG akTiveg UV kat pmopouv va agaipeBolv oTeyvd, pe
Ao Kal ypriyopo Teoro.

HREARNEBE, TREMEZ | WALLPAPER R7|2HAAREMESNE S MR EIRITHIIAIR, LA FABBRICA f MADE

INITALY B3R 3 A B2 Sl AR 2854 (NATURAL 0 LUX #) FUEHRIEELR (PEARLE) HISEFHREAR.

FBNEITIRS | B33 WALLPAPER £%, LA FABBRICA MEZE FIREMANES, RITHNNRREZIESHN LIRS,
AEERREH KB A SEBENRT, LAFABBRICAZITSEMHREHERNFTR. BEX—FR, TERRESHENER, FER
TRFEREE: NAEFPREEMEERIERAINZENZ R
7593 | WALLPAPER R FIHIET B 7= S M & ER7E 4> E B T I F. WALLPAPER %% Natural Bl & Lux B#2100% “Blgel” , )
IR EM R, ENREREBUANSKZHEPVC. WALLPAPER %% Pearl &7 2RI R IR B R E TRHHRERKKMIZA.
KM EREGFESESTNENER B AEE 2R LATEXE 5 8K S T EIMRR A EEME K. Fitt, WALLPAPER &K Mt
AIAR fF— L5 BIMER, ZEEREFRK.

REWHE. BREFE. | ETERNERSRMIRY, FRALTEEESE, REREERBERERME. sh, WALLPAPER F=& 5
PLHRNMEFEIINE, seHERLRMTERERBER.




WALLPAPER DESIGN

T

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES

RESISTENZA DEL COLORE ALLA LUCE / Examples of composition

Cambie nyywme coBpemeHHble, 6eckomnpomuccHbie TexHonoruu. | WALLPAPER - 370 pesynstat coyetanmna AByx NpeBOCXOAHbIX Ha
' MMPOBOM YPOBHE Peanuii: C OAHOM CTOPOHBI, OMbIT B chepe cTuna 1 aAnainHa MADE IN ITALY komnaruv LA FABBRICA, ¢ Apyroli CTOpoHbI, camas
pa3BuUTas TEXHONOrMA NPOM3BOACTBa KoMorMUHbIX 000eB (0601 NATURAL n LUX) 1 co cneumanbHbimm addekTamm (06om PEARL).

MuaneupyanbHble ycnyru npoektupoBaHus | LA FABBRICA npegnaraet scem nokynatenam konnekunin 06oes WALLPAPER ycnyrv peHgeputra,
TO €CTb, CO3AaHNe PEANUCTUYHOTO M300paxeHNA BbIOPAHHOMO CIOXKETa, NPYBA3AHHOTO K pasmepam nomelyeHws, rae OyayT HakneeHsl obou. Monyuns
doTtorpaduio n/munm pasmepsl ctersl, LA FABBRICA cocTaBUT NPOEKT Ha 3aKas, BMiCaB BbIOPaHHbI CIOXKET B MMEIOWMINCA VHTepbep. Takum 0bpa3om,
MOXHO He TOJIbKO ObITb YBEPEHHbIMI B MOMYUYEHWM KaUyeCTBEHHOIO pesybTaTa, HO M 130exaTb 3akasa JMLHEro Matepurana: noKynaTesto nocTaBiAeTca
POBHO CTOSMBKO KBafPaTHbIX METPOB 0O0EB, CKOMbKO eMy HY}HO AnA CO3[aHNA HeOOXOAMMOro opopMNeHNA.

JKo-au3aiiH | Bce Konnekunn 13 nurelikn WALLPAPER npoun3BogsTca ¢ nonHeiM yBaxeHvem k npupoge. Ana cozgaHus WALLPAPER Natural
1 Lux npumeHstoTca ocHoBbl 13 100% “HeTkaHbIX" MaTepu1anos, TO eCTb, COCTOALME U3 CelranbHON LENMoNo3bl 1 TEKCTUIbHBIX BOMTOKOH, B KOTOPbIX
MOSIHOCTbIO OTCYTCTBYIOT [1BX, pacTBOpuUTeNnn 1 BHWNOBbIE Knen. Ocobbiit 3ddekT “nepnamytp/metanuk” o6oes WALLPAPER Pearl obecneyven
npuMeHeHVeM ynbTpa-6enoi, BUHI0BOM rodprpoBaHHOM Oymaru. Takxe 1 neyatb PUCYHKOB Ha Oymare OoTBeUaeT MPUHLMMAM SKOMOTUUYHOCTM, MOTOMY
YTO BBINOMHAETCA CnelmnanbHbIMK Kpackamm LATEX Ha BOLHOM OCHOBE, ABAAIOLIMMNCA COBEPLIEHHO HETOKCUYHBIMM 1 SKONOTNUYHBIMY. VIMEHHO NO3TOMY
nm3aiHepckme 0o WALLPAPER MoXHO Kneutb Takxe 1 B MOMeLeHVsX, NoANaAaloLLmnx Nof NoBbllWEHHbIE HOPMATUBHbIE TPeOOBaHMA, TakMX Kak
60/bHNLIBI, AETCKME CNanbHW UK WKOSbI.

Jlerko Hakf1eMBalOTCA U eLle fierye CHUMAIOTCA. | bnarofapa BbICOKON MAOTHOCTY BCEX OCHOB U WMPHWHE PyNoHa 3T 060W HaKNenBaloTCA Nerko, 6e3
KaKvX-1bo JOMONHUTENBHBIX CNIOKHOCTEN MO CPABHEHMIO C TPAANLMOHHBIMY 000aMK. Kpome TOro, CTOMKME K 3aAvpam, LiapanuHam 1 Bo3aencTauio YO-
nyyen auzanHepckrie oo WALLPAPER ottankvsaloT Bogy, nerko v 6bIcTpo CHUMAIOTCA BCYXY!HO.

Resistenza moderata
Moderate

Resistenza soddisfacente
Satisfactory

Resistenza buona
Good

Resistenza molto buona
Very good

RESISTENZA ALIACQUA E LAVABILITA / Examples of composition

Resistenza ottima
Excellent

Resistente all'acqua al momento
dell'applicazione. Le macchie di
colla possono essere accurata-
mente eliminate.
Waterproof during application.
Paste stains can be removed
with care.

Accoppiamento libero: signi-
fica che non & necessario fare
attenzione ai disegni durante
l'applicazione.
Free alignment: this means you
don't have to worry about aligning
the patterns during application of
the paper.

A prova di spugna: lo sporco leg-
gero puo essere rimosso con un
panno umido o una spugnetta
Sponge-proof: light dirt can be
removed using either a damp cloth
orasponge

Altamente lavabile: lo sporco
non grasso e non oleoso puo
essere rimosso con del sapone
per delicati e acqua.
Highly washable: non-greasy and
non-oily dirt can be removed using
a solution of delicate laundry
liquid and water.

P

Resistente allo sfregamento: lo
Sporco pud essere rimosso con
el sapone per delicati, acqua e
una spazzola morbida
Abrasion-proof: dirt can be
removed using a solution of
delicate laundry liquid and water,
applied with a soft-bristled brush.

ACCOPPIAMENTO DEI DISEGNI / Examples of composition

Accoppiamento rettilineo con
il rapporto del disegno indicato
in cm (p.e. 40/0); i motivi si ripe-
tono uno accanto all’altro alla
stessa altezza.
Vertical alignment following the
ratio statec? in cm (e.g. 40/0); this
means the paper should be laid
with the patterns in the two strips
aligned at the same height.

POSA IN OPERA / Examples of composition

ok

Applicare la colla alla carta da
parati (p.e. con una macchina
per incollaggio parati).

The wallpaper paste is applied to
the wallpaper (using a machine for
wallpaper gluing for example).

()

Applicare la colla sulla superficie
muraria da tappezzare (tecnica
della colla a parete).

The wallpaper paste is applied
to the surface of rhe wall where
Yyou intend to apply the wallpaper
(paste-on-wall technique).

Altamente resistente allo
sfregamento: lo sporco pud es-
sere rimosso con un detergente
leggermente abrasivo e una
spazzola.
Highly abrasion-proof: dirt can be
removed using slightly abrasive
washing liquid and a brush.

Accoppiamento sfalsato: indica
il rapporto e il rapporto saltato
CFe 40/26); il disegno del telo
arato successivo deve essere
alsato in base all'indicazione.
Smggered alignment: this means

the paper should be aligned
vertically but staggered (e.g.
40/26); the alignment of the
pattern on the next strip of paper
applied should be staggered by the
amount stated with respective to
the pattern on the previous strip.

Carta da parati adesiva: il retro

della cartaé coperto da uno
strato di colla secca che si attiva

al contatto con l'acqua.
Self-adhesive wallpaper: the back
of the wallpaper is covered with a
layer of dry paste which activates
on contact with water.

Verso alternato, ovvero ogni se-
condo telo deve essere applicato
nel verso opposto al precedente.
Alternating, i.e. the second strip
must be applied upside down with
respect to the previous strip.

Applicazione orizzontale: signi-
fica che i teli debbono essere
applicati in senso orizzontale e
non verticale.
Horizontal application: this
means the strips must be applied
horizontally rather than vertically.

VARIE / Examples of composition

)

Resistenza; identifica carte da
parati speciali dalle superfici
particolarmente resistenti e
molto elastiche.
Resistance: this s used to mark
special wallpaper with a particular
hard-wearing, highly flexible
surface.

RIMOZIONE / Examples of composition

o

Sovrapposizione e clop

taglio; si sovranongono i te id

5-8 cm e ssi taglia con un tagllerlf

no a doppio taglio.
Overlay and double-cut; the
strips are overlaid witha 5 -8
cm sragge/ and then cut witha
double-blade guillotine.

© @ ®

“Strippabile”significa che in caso
di rinnovo la carta da parati pud
essere completamente rimossa
dalla parete con strappo a secco.
Strippablel means that when it is
time for a change, the wallpaper
can be removed completely dry
and with a single tear-off motion.

“Pelabile”, ovvero lo strato supe-
riore della carta da parati puo
essere rimosso a secco, mentre
lo strato inferiore rimane sulla
parete come sottofondo.
Peelablel means that the upper
layer of the wallpaper can be
removed dry, while the lower layer
will remain on the wall to act as a
base layer.

Si rimuove ad umido, ovvero

la carta da parati deve essere

bagnata e rimossa completa-
mente.

This paper has to be removed wet,

i.e. it must be soaked and removed
entirely.




WALLPAPER LUX e realizzata applicando sul supporto Natural uno strato di protettivo

ed una speciale resina epossidica. Lo strato di protettivo ne migliora le caratteristiche di pulibilita mentre la resina,
mischiata a glitter o fosoforescente, regala ai vari soggetti una sensazione materica al tatto

e un effetto estetico di profondita e brillantezza mai visti fino ad ora.

¥ enhances the graphics with glitter or glow effects. The end result is a sensory experience that combines touch and sight, together with a sense of depth

'\‘-I’/‘ The WALLPAPER LUX line is produced by applying a protective layer to the printed base (which makes the paper easy to clean) and an epoxy resin that
» and brightness that is entirely new in this market.

"B WALLPAPER LUX est réalisé en appliquant sur le support imprimé une couche de protection, qui facilite le nettoyage, et une résine époxy qui enrichit
les graphismes avec du glitter ou des éléments phosphorescents, en offrant une sensation matiériste au toucher et un effet esthétique de profondeur et de
brillance innovants pour le marché.

WALLPAPER LUX wurde durch Anbringung einer Schutzschicht auf einem bedruckten Untergrund, der die Reinigungsfreundlichkeit verbessert, und
auf einem Epoxidharz geschaffen, das die Graphiken mit Glitter- und Leuchtelementen wertvoller macht und bei Bertihrung ein stoffartiges Gefiihl verleiht,
sowie einen asthetischen Tiefeneffekt und einen fiir den Markt innovativen Glanz.

WALLPAPER LUX es realizado aplicando sobre el soporte estampado una capa protectora que aumenta su limpiabilidad, ademés de una resina epoxid-
ica que embellece las graficas con dlitter o elementos fosforescentes, regalando una sensacién matérica al tacto y un efecto estético de profundidad y
brillantez, innovadores para el mercado.

é E H WALLPAPER LUX kataokevdetal epappélovtag emdvw oTnv oTapmwtr BAacn éva mpooTaTteEVTIKO OTPWHA, TO OToio BEATIWVEL TNV duvaTdTnTa
S KOBOPIOPOU, KA PO eno€eldIkr pnTiv N omoia eUMOUTIZEl TA YPAPIKA HE YKATED I} 9WOPOPOUXA OTOIXElD Kal Xapiel pia UAIKH aioBnon oto dyytypa kabwg
= xat éva alodnTikd amotéleopa pe BABOC kat Aapn Ta omoia armoTENOUV KAVOTOUIKA OTOIKEld 0TNV ayopd.

cmony. OHa yKpaluaeT pUcyHOK 6necTkammn unm Gochopecupyowmi NMUIMeHTamy, a Takke CO3AAET OLLyLieHne GakTypbl Ha OLLyMb ¥ MHHOBALMOHHbI

i . [pu npounzsoactde WALLPAPER LUX Ha 3aneyataHHyio OCHOBY HaHOCWTCA 3aLWTHBIN CNOM, MO3BONAIOWMIA SGGEKTUBHO YNCTUTL OOOU, U SMOKCUAHYIO

3cTeTnyecknin addekT obbema 1 brecka, He UMEIOWMIA aHANIOTOB Ha PbIHKE.

TIHHE.

WALLPAPER LUX F=@AEFNMARPELIR, RREEEE, RABZRUREX AR,

EMBRFHELERMOF R, ZHENTHE

RESISTENZA DEL COLORE ALLA LUCE
Examples of composition

Resistenza ottima
Excellent

POSA IN OPERA / Examples of composition

“Strippabile” significa che in caso di rinnovo la carta
da parati puo essere completamente rimossa dalla
parete con strappo a secco.

Strippablel means that when it is time for a change, the
wallpaper can be removed completely dry and with a

single tear-off motion.

RESISTENZA ALLACQUA E LAVABILITA
Examples of composition

Altamente lavabile: lo sporco non grasso e non oleoso
puo essere rimosso con del sapone per delicati e
acqua.

Highly washable: non-greasy and non-oily dirt can be
removed using a solution of delicate laundry liquid and
water.

VARIE /Examples of composition

|+

Applicare la colla sulla superficie muraria da tappez-
zare (tecnica della colla a parete).
The wallpaper paste is applied to the surface of the wall
where you intend to apply the wallpaper (paste-on-wall
technique).

CARATTERISTICHE TECNICHE WALLPAPER LUX / TECHNICAL FEATURES WALLPAPER LUX

ACCOPPIAMENTO DEI DISEGNI
Examples of composition

Accoppiamento rettilineo con il rapporto del disegno
indicato in cm (p.e. 40/0); i motivi si ripetono uno ac-
canto all'altro alla stessa altezza.

Vertical alignment following the ratio stated in cm
(e.g. 40/0); this means the paper should be laid with the
patterns in the two strips aligned at the same height.

RIMOZIONE / Examples of composition

Resistenza; identifica carte da parati speciali dalle

superfici particolarmente resistenti e molto elastiche.

Resistance: this is used to mark special wallpaper with a
particular hard-wearing, highly flexible surface.
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CAMPANULA

LUX

350cm. 137"

MODULO / MODULE . A

438cm. 114"

ESEMPI DI COMPOSIZIONE / EXAMPLES OF COMPOSITION

_GAMMA COLORI_
RANGE COLOUR

Rosso

ART. 080081
Blu

ART. 080080
Turchese

ART. 080082




MODULO / MODULE . A MODULO / MODULE . B __ GAMMA COLORI___
JUN LE I I : i I :R RANGE COLOUR
‘ : H 4 5 6 Colors_.
LUX " - .

L

i
ART. 080109

®
£
v
o
o
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- 1 Sl e

& s =G SN A U : . .

! | | | | | !

| 73cm. 29 ! ' I

< >

1 1

438cm. 114"

ESEMPI DI COMPOSIZIONE / EXAMPLES OF COMPOSITION

>>>




MODULO / MODULE . C MODULO / MODULE . A MODULO / MODULE .B- MODULO / MODULE . D ~ GAMMA COLORI
‘ ‘ ORDE ; I] q S I RII I |: ; “ H “ RANGE COLOUR
LUX " - e

]
]
]
0
1
]
] (]
rElaxnEacE— . LO¥EF)

ART. 080128
Beige

CICE i

ART. 080127
Oliva

290cm. 114"

ART. 080129

Turchese
il L3 TN T

— A 8 Y S i f— g W Y

ART. 080130

- - - - [ERE U e

A
I A

438cm . 172"
ESEMPI DI COMPOSIZIONE / EXAMPLES OF COMPOSITION

ciBiDiDiCiB!

Pavimento / Floor Tile:
PIETRA LAVICA Collection By LA FABBRICA
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MODULO / MODULE . A MODULO / MODULE . B GAMMA COLORI
RANGE COLOUR

Blu

ART. 080115
Grigio

ART. 080116
Verde

290cm. 114"

ART. 080117

- , !
b \ . o : 4 E 73cm.29" E 73cm.29"
" ; : E 219cm . 86" . E 219cm . 86"
. . ESEMPI DI COMPOSIZIONE / EXAMPLES OF COMPOSITION
oA B AL A
| :

1,---»” o
k.,'" P —

Pavimento / Floor Tile;

1% FUSION Collection By 1A FABBRICA
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Pavimento
5TH AVEN

#tion By LA FABBRICA

CITY DARK"
LUX

MODULO / MODULE . A

310cm. 122"

219cm . 86"

ESEMPI DI COMPOSIZIONE / EXAMPLES OF COMPOSITION

* Questa carta & impreziosita da speciali applicazioni in resina fosforescente, che al buio restituiscono suggestivi effetti di luce.

This wallpaper is enhanced by a special glow-effect resin finish, which sparkles pleasantly in the dark.

~ GAMMA COLORI
RANGE COLOUR

Night
[

ART. 080092
Sunset

ART. 080093

®e9
@W
ISy



*® MODULO / MODULE . A MODULO / MODULE . B MODULO / MODULE . C __ GAMMA COLORI
' I ‘I I Z NI RANGE COLOUR
T2 ¢ 3 4 5 ¢ 6 : 7 . 8 9+ 10 oM o2

Blu

N\

\\\%\\\\:Q - |I | | l{.! | Il ,;/:;5% / _ -' . . | ART. 080103
\ '. . I J:':I.-H'}f' W S ;

N
"
~
£
o
©
@
i
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: 73cm. 29" : : : . . . . . . .
B s S T —

' 876 cm . 344"

ESEMPI DI COMPOSIZIONE / EXAMPLES OF COMPOSITION

-_. B C 3 B 3
S B B B

* Questa carta & impreziosita da speciali applicazioni in resina fosforescente, che al buio restituiscono suggestivi effetti di luce.
This wallpaper is enhanced by a special glow-effect resin finish, which sparkles pleasantly in the dark.
Pavimenteo / Floor Tile:

22 LIGNUM Collection By LA FABBRICA




PEARL

WALLPAPER PEARL é una soluzione di arredo originale e di grande effetto.
La particolare carta vinilica goffrata ultra bianca su cui sono eseguite le stampe e infatti in grado di riprodurre i riflessi
brillanti dei metalli. Per questo motivo, i soggetti grafici stampati su questa carta si esaltano e si accendono alla luce in
colori molto vivi e cristallini, dando vita ad atmosfere inedite e suggestive.

Aty &

[ .n"-"_p i 4'1"'"

LK LR A,
F R L A L i

». The WALLPAPER PEARL line turns a wall into an original and stunning feature of any interior. The special ultra-white embossed vinyl paper onto which
the designs are printed is what creates the high-gloss metallic effects. Enhancing, the designs printed on the paper, it intensifies the light and colours to
create a crystalline effect, guaranteeing an unique, attractive finish.

WALLPAPER PEARL est une solution de décoration originale et d'un grand effet. Le papier vinylique particulier gaufré ultra blanc sur lequel on réalise les
impressions est en effet en mesure de reproduire les reflets brillants des métaux. C'est pourquoi, les motifs graphiques imprimés sur ce papier sont exaltés et
illuminés a la lumiere en prenant des couleurs trés vives et cristallines, donnant vie a des atmospheres inédites et suggestives.

WALLPAPER PEARL ist eine originelle Einrichtungslosung mit groBem Effekt. Das gaufrierte, ultrawei3e Vinylpapier, das bedruckt wird, ist in der Lage die
glanzenden Reflexe der Metalle zu reproduzieren. Aus diesem Grund werden die auf diesem Papier aufgedruckten, graphischen Elemente hervorgehoben
und die sehr lebhaften und kristallinen Farben zum Leuchten gebracht, so dass Leben und unbekannte und wirkungsvolle Atmosphdren geschaffen werden.

WALLPAPER PEARL es una solucion de ornamentacion original y de gran efecto. Justamente, el particular papel vinilico en relieve ultrablanco sobre el
cual se efectiian los estampados es capaz de reproducir los reflejos brillantes de los metales. Por este motivo, los temas gréficos estampados en este papel
se destacan y se encienden con la luz en colores muy vivos y cristalinos, dando vida a atmosferas inéditas y sugestivas.

H WALLPAPER PEARL eival pia mo\0 evtunwolakr kat mpwtdturn SIoKoopnTIK Avon. To 181aitepo e€AIPETIKA AeUKO YKPOPPE BIVUNKO XapTi emivw
OTO OTTO{0 £XOLV YIVEL Ol OTAUTIEG EXEL TIPAYHATIKA TNV IKAVOTNTA VA QVATTAPAYEL TIG AAUTTEPEG AVTAVOKAAOEIG TWV PETAMWV. [1a TO AOYO auTo, Ta YPaPIKd
Oépata mou eival oTapnwpéva endvw 6’ autod To XapTi avadelkviovTal Kal avaBouv 0To ewe He TOAD {wvTavd Kal KpUOTAAMVA XPWHATA, SNUIOUPYWOVTAS
TIPWTOYVWPEG Kal UTTORANTIKES ATUOOPAIPEC.

Gymara ynbTpa-6enoro LigeTa, Ha KOTOPYI HaHOCWTCA MeyaTh, CNocobHa BOCCO3AaBaTh bneck MeTasnna. VIMEHHO MO3TOMY CIOXETbI, HaneuataHHble Ha 3ToM

G WALLPAPER PEARL - 370 opuriHansHoe v oueHb addeKkTHoe pelleHve ans obopmnerns nHtepbepos. CnelmanbHas BUHUIOBAA rodprpoBaHHas
6ymare, BbIIMIAAAT OUeHb KPACKBO Ha CBETY U MPUOOPETAIOT OXMBEHHbIE, HACBILIEHHbIE OTTEHKM, CO3AaBas O4aPOBATENbHYIO 1 HEOOBIKHOBEHHYIO aTMOChEPY.

WALLPAPER PEARL @2 REIIGmEREFRE . BAFMELIMHETEZNSELE. Wit, KEWERLTULER, +45
RWAFE, ESFEAMEREA.

CARATTERISTICHE TECNICHE WALLPAPER PEARL / TECHNICAL FEATURES WALLPAPER PEARL

RESISTENZA DEL COLORE ALLA LUCE
Examples of composition

RESISTENZA ALLACQUA E LAVABILITA
Examples of composition

ACCOPPIAMENTO DEI DISEGNI
Examples of composition

Cl

Resistenza buona Altamente lavabile: lo sporco non grasso e non oleoso Accoppiamento rettilineo con il rapporto del disegno
Good puo essere rimosso con del sapone per delicati e indicato in cm (p.e. 40/0); i motivi si ripetono uno ac-
acqua. canto all'altro alla stessa altezza.
Highly washable: non-greasy and non-oily dirt can be Vertical alignment following the ratio stated in cm
removed using a solution of delicate laundry liquid and (e.g. 40/0); this means the paper should be laid with the
water. patterns in the two strips aligned at the same height.

POSA IN OPERA / Examples of composition VARIE /Examples of composition RIMOZIONE / Examples of composition

I+ ®

“Strippabile” significa che in caso di rinnovo la carta Applicare la colla sulla superficie muraria da tappez- Resistenza; identifica carte da parati speciali dalle
da parati puo essere completamente rimossa dalla zare (tecnica della colla a parete). superfici particolarmente resistenti e molto elastiche.
parete con strappo a secco. The wallpaper paste is applied to the surface of the wall Resistance: this is used to mark special wallpaper with a
Strippablel means that when it is time for a change, the where you intend to apply the wallpaper (paste-on-wall particular hard-wearing, highly flexible surface.
wallpaper can be removed completely dry and with a technique).
single tear-off motion.
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MACRAME’ MODERNO

Tile:
’A Collection By LA FABBRICA

Pavimento / Floor Tile:
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ESEMPI DI COMPOSIZIONE
EXAMPLES OF COMPOSITION

MACRAME’ MODERNO
PEARL
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Grigio

_GAMMA COLORI
RANGE COLOUR
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FANTASY
PEARL
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NATURAL

WALLPAPER NATURAL propone diversi soggetti che interpretano lo spirito dinamico di Ava,
sempre attenta alle evoluzioni del design. Soluzioni decorative assolutamente ecosostenibili e non nocive,
che portano un tocco di raffinato design in ogni ambiente residenziale o commerciale.
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». The WALLPAPER NATURAL offers a range of designs that embody the vibrancy of AVA , which is always ahead of the latest trends. Our 100% safe and
® green solutions will lend a touch of class to any home or business design.

WALLPAPER NATURAL propose différents motifs qui interpretent I'esprit dynamique d'’Ava, toujours attentive aux évolutions du design. Des solutions
décoratives absolument écologiques et non nocives qui apportent une touche de design raffiné dans tout espace résidentiel ou commercial.

WALLPAPER NATURAL stellt verschiedene Elemente vor, welche den dynamischen Geist von Ava interpretieren, der den Evolutionen des Designs
immer aufmerksam gegenuber stand. Dekorative, absolut umweltvertragliche und unschadliche Losungen, die den Hauch eines auserlesenen Designs in
jeden Wohn- und Gewerberaum bringen.

WALLPAPER NATURAL propone diferentes temas que interpretan el espiritu dindmico di Ava, siempre atenta a las evoluciones del design. Soluciones
decorativas absolutamente ecosostenibles y no nocivas, que agregan un toque de refinado disefio en todo ambiente residencial o comercial.

H WALLPAPER NATURAL mporteivel Siapopa Bépata mou eppnvelouy 1o SUVARIKO TVEUUa TNG Ava, N omoia €xel TavTa TNV TTPOCOxT TNG OTPAKUEVN
oTIG €€eNEEIC TOU design. ATTOAUTA QEIPOPES OIKONOYIKA Kal in BAABEPES SlaKOoUNTIKES AVTELS, TTou TTPoadiSouv TV aiocBnon Tou koppou design oe KABe
XWPO KATOIKIAG fj EUMOPIKS TIEPIBANOV.

WALLPAPER NATURAL npegnaraet pa3Hble CIOXKeTbl, B KOTOPbIX YyBCTBYETCA AVHAMUUHBIN AyX 6peHAa Ava, BHUMaTeNbHO CnefAaliero 3a passutuem
[IM3aiiHa. DT NOHOCTBIO SKONOrMYHble 1 Be3BpeaHble JeKOPaTUBHbIE PeLleHVA NPYBHOCAT U3bICKAHHbIA WTPKX [13aiiHa B XKWible v TOProsble
NOMeLeHNS.

';ZAiLE];]PQI_i’_g NATURAL F=@BEXFREREEFHNER, RECDRITRER. RIFTRENTRLE, F8NERIAFSHRTH
B HVIXTT &o

CARATTERISTICHE TECNICHE WALLPAPER NATURAL / TECHNICAL FEATURES WALLPAPER NATURAL

RESISTENZA DEL COLORE ALLA LUCE
Examples of composition

RESISTENZA ALLACQUA E LAVABILITA
Examples of composition

ACCOPPIAMENTO DEI DISEGNI
Examples of composition

Resistenza ottima Altamente lavabile: lo sporco non grasso e non oleoso Accoppiamento rettilineo con il rapporto del disegno
Excellent puo essere rimosso con del sapone per delicati e indicato in cm (p.e. 40/0); i motivi si ripetono uno ac-
acqua. canto all'altro alla stessa altezza.

Highly washable: non-greasy and non-oily dirt can be
removed using a solution of delicate laundry liquid and
water.

POSA IN OPERA / Examples of composition VARIE /Examples of composition

|+

“Strippabile” significa che in caso di rinnovo la carta Applicare la colla sulla superficie muraria da tappez-
da parati puo essere completamente rimossa dalla zare (tecnica della colla a parete).
parete con strappo a secco. The wallpaper paste is applied to the surface of the wall

Strippablel means that when it is time for a change, the where you intend to apply the wallpaper (paste-on-wall
wallpaper can be removed completely dry and with a technique).
single tear-off motion.

Vertical alignment following the ratio stated in cm
(e.g. 40/0); this means the paper should be laid with the
patterns in the two strips aligned at the same height.

RIMOZIONE / Examples of composition

Resistenza; identifica carte da parati speciali dalle
superfici particolarmente resistenti e molto elastiche.
Resistance: this is used to mark special wallpaper with a
particular hard-wearing, highly flexible surface.
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LA FABBRICA S.p.A. si riserva di modificare le caratteristiche tecniche indicate in qualsiasi momento e senza obbligo di preavviso.

LA FABBRICA S.p.A. reserves the right to change the technical features stated at any time, without prior notice.

LA FABBRICA S.p.A. se réserve la faculté de modifier les caractéristiques techniques indiquées a tout moment et sans obligation de préavis.
LA FABBRICA S.p.A. behilt sich das Recht vor, die aufgefiihrten, technischen Merkmale jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu dandern.

LA FABBRICA S.p.A. se reserva la facultad de modificar las caracteristicas técnicas indicadas en cualquier momento y sin obligacion de aviso previo.

H LA FABBRICA S.p.A. Statnpei 0 Stkaiwia Tpomonoinong Twv TEXVIKMOVY XapaKTNPLOTIKOV OV avagEPOVTaL OTOLASTOTE OTypr) Kat Xwpig uoxpéwaorn Tpoetdomnoinong.

Kommanns LA FABBRICA S.p.A. ocrasnset 3a co60ii IpaBo Ha M3MeHEeHMe YKa3aHHbIX TeXHIYECKIX XapaKTePUCTHK B M060it
MOMEHT 1 6€3 IIpe/jBapUTEebHOTO YBEOM/ICHMA.

LA FABBRICA S.p.A. A al A AU RN I ARRHIE, TCHARRT R

1 colori delle carte da parati mostrate in questo catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.
Per una maggiore fedelta e definizione fare riferimento al campionario WALLPAPER.

The colours featured in the wallpaper collections shown in this catalogue are purely illustrative.
For a more faithful reproduction of the colours, please see our WALLPAPER sample collection.

Les couleurs des papiers 4 tapisserie ne figurent dans le catalogue qu’a titre purement indicatif.
Consulter le catalogue déchantillons WALLPAPER pour une meilleure fidélité et une plus haute définition.

Die in diesem Katalog gezeigten Tapetenfarben sind rein zur Information und nicht bindend.
Fiir eine bessere Wiedergabetreue und Festlegung der Farben sieche die WALLPAPER-Mustersammlung.

Los colores de los papeles murales mostrados en este catdlogo deben considerarse solo como indicaciones genéricas.
Para mayor fidelidad y especificacion véase el muestrario WALLPAPER.

Ta xpdUATA TWY XAPTIDV TATETCAPIAG TTOL TAPOLTLAiovTaL 0 avTOY ToV Katdhoyo mpémet va Bewpovvtal kabapd evoetkTikd.
Tia peyakbrepn alomoTia kat akpipeta Seite To Seryparoddyto WALLPAPER.

TIpuBeieHHbIE B 9TOM KaTajiore I{BeTa 060eB JO/DKHbI CUNTATHCA MUIIb OPUEHTUPOBOTHBIMIU.
TouHYI0 1iBETONEPeady ¥ YeTKOCTb PUCYHKA MOKHO yBuzeth Ha o6pasiax WALLPAPER.

7% H St R At gies L AR E L.
HEURIF AR FE, 152 B WALLPAPERFE o
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